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AHHOTaumsa

B paHHOW cTaTbe paccmaTpuBaeTcsi pofb MCTOPUYECKMX WMCTOHHUKOB
KaK TemnopanbHOro cpefcTsa KOMyHUKaLMK, CBA3YIOLLEro 3BeHa Mexay
MPOLLSTbIM, HACTOALLMM 1 ByayLLyM, NO3BOJIAIOLLErO MCTOPMKAM MO3HATb
MCTOPWYECKOe MPOLLIOe, NMOCPEACTBOM MOMyHeHUs Haubonee NoHON WH-
dopmaumm 0 CobbITUAX YLLEALIMX 3MOX MOCPEeACTBOM 06paLleHns K ux
NPeACTaBUTENSAM, SBNSBLUMXCA HEMOCPEOCTBEHHbIMW CBUAETENSMU NPO-
MCXOAVMBLLErO W BbIPA3MBLUMX CBOE BUAEHWE Ha CTpaHuUax netonuceit.
AKTyanbHOCTb AAHHOr0 UCCNEeA0BaHNS ONPeAenseTcs LLEHHOCTbIO UHAOpP-
Mauuu, copepxallencs B NeTonucy, ONUCbIBAEMbIE COBLITUS B KOTOPOM
onpefenunu MoamMTUKY COBPEMEHHOro Mupa. MCTOpU4eckuii CTOYHKK,
6yny4n SOPOM UCTOPUYECKOTO MCCRefOBaHus, OTpaxaeT XW3Hb fofei
B MCTOPUYECKOM MPOLLIIOM, YTO MO3BONSET PEKOHCTPYMPOBATh COBLITHSA
ThiCAYeNeTHeN [aBHOCTU. BbIGOP NCTOPUYECKWX WCTOYHMKOB OOLLMPEH U
pasHoobpaseH, UX aHanu3 onpefenseT Ka4yecTBo MCTOPUOrpacuHecKon
paboThl M CTENEHb 3ANHTEPECOBAHHOCTW UCTOPUKOB. OfHUM U3 Hambonee
LLIMPOKO PacnpoCTPaHeHHbIX UCTOYHWKOB CpepHeBeKoBbs ABRSETCS ne-
Tonuck. Llenb gaHHou paboThl 3aKknto4aeTcs B BbIIBNEHUN 0COOEHHOCTEN
nepepayqy NCTOPUHECKUX COOBITUIA, COREPXKALLMXCS B aHMNOA3bIYHbIX Nep-
BOWCTOYHMKAX, B YACTHOCTW, B CPEHEBEKOBOW NETONMCH, 1 VX nepepa-
41 B COBPEMEHHOM WMCTOPUOrpatiieckoM AUCKYPCE C JIMHMBUCTUHECKNMX
NO3NLIWIA.

[locTuxeHne nocTaBneHHoN Lieny noTpeboBano obpaLleHus K pagy MeTo-
[10B, BKMOYAIOLLMX METO[, KOHTEKCTYanbHOr0 aHan1aa, onvcarenbHo-aHa-
NINTUYECKUIA METOL, CUCTEMHO-KYMBTYPHbIA METOZ, MeToA Knaccudukaumm
1 METO[, CPaBHWUTENbHO-CONOCTABUTENBHOMO aHanuaa, MeTof 3TUMOMO-
MMYECKOr0 aHanu3a nekcuyeckux eauHuy. Martepuanom uccnefoBaHuis
MOCITYXXUN COBPEMEHHBIA MCTOPMOrpacthn4ECKUIN ONCKYPC, CUHTE3MPOBAB-
LLUMA UCTOYHWKM U COBPEMEHHbIE M3biCKaHUs. B pesynbrate npoBefeH-
HOro MccnepoBaHms Gbina NoaTBEPXAEHa posib A3blka Kak yHUBepcasb-
HOro CPeACTBa KOMMYHUKALIMKM, MO3BOSIAIOLLEr0 BO3POAUTL B MEHTANIBHOM
NPOCTPaHCTBE PELMMUEHTOB HeMepLenTuBHble COObLITUS, KaHyBLUME B
JleTy, NOHATb WX BRUSHWE HAa HACTOSLLEE, YCTAHOBUTb, YTO W3NOXEHWE
MCTOPUYECKMX COObITUI CPEOHEBEKOBBIM NTIETOMUCLEM W MX UHTEpnpeTa-
LM COBPEMEHHBbIM WCTOPUKOM He XapaKTepuayloTCs 0ObEKTUBHOCTBIO.
Kak netonwuceL, Tak 1 UCTOPUK He MOTYT abCTparMpoBaThbCs OT Cpefbl 1X
OKPY>XXaloLLEN 1 0693aHHOCTEN, BO3NTOXKEHHBIX HA HUX 0OCTOATENLCTBAMM
UX XW3HM, YTO MO3BONAET FOBOPUTb O AWCKYPCWMBHOCTW WMCTOPUYECKUX
NETONUCEN, B KOTOPbIX YETKO NPOCNEXMBAETCH AMXOTOMUYECKUIA NOAXOR
«CBOW — YYXOW» K U3NOXEHNIO COOBITUIA MUHYBLUMX HER — 62a30BOI TEME
UX KOMMYHUKaLWK.

KntouyeBble cnoBa: NCTOPUHECKUIA UCTOUHNK, NETONUCELL, UCTOPUK, A3bIK,
LMTUPOBaHWe, PEKOHCTPYKLWSA, COObITUS.

Abstract

The article examines the role of historical sources as a means of commu-
nication connecting the past, the present and the future, and providing his-
torians with the possibility of studying the historical past by obtaining raw
information and firsthand evidence of the bygone events. The relevance of
this paper is determined by the value of the information contained in the
medieval chronicles. Historical sources serve the foundation of the historical
research fostering the reconstruction of the events that had occurred more
than a thousand years before. As historical sources are diverse, their se-
lection and analysis determine the quality of the historiographical work. A
chronicle is one of the most reliable and widely used medieval sources. The
objective of the paper is the featuring of rendering the historical events re-
corded in the Medieval Chronicle, and their presentation in historiographical
discourse from the communicative view point. To achieve the objective it is
necessary to use a number of methods, including the method of contextual
analysis, descriptive-analytical method, systemic-cultural method, classi-
fication method, the methods of comparative and etymological analyses.
The research material is a historiographical discourse consisting of primary
and secondary sources. As a result of the conducted research, the role of
language as a universal means of communication was confirmed. Due to
language it is possible to reconstruct the events of the historical past con-
necting the people of the bygone years with those of the present. Neither
the chronicler nor the historian can abstract from their milieu or overlook the
responsibilities assigned to them. This very fact indicates the discursive-
ness of both historiography and chronicles, in which "a friend and a foe"
approach to the presentation of the events of the historical past is clearly
seen and is the basic topic of the chronicler, historian and their recipients
communication.

Keywords: historical source, chronicler, historian, language, citation, re-
construction, events.
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BBepgeHune

KoMMyHMKalMsT Kak HeoTheMJieMasl CyIIHOCTD Ye-
JIOBEYECKOTO OBITHUSI HAXOIUTCS B (POKYCE COBPEMEHHBIX
HayJIHBIX UcciieaoBaHui. [ToBbIIIIEHHBI MHTEPEC K KOM-
MYHUKATUBHOU (DYHKIIMU SI3bIKa OOYCIOBUJI €€ pacCMO-
TPEHME HE TOJIKO C TTO3UIINI MEXKYJIBTYPHOI KOMMY-
HUKAIMW HACTOSIIEro, HO M MPOIIJOTO, PacIliMpUB
TEeMIIOPAIbHbBIC paAMKI KOMMYHHMKATHBHOTO TIPOCTPAHCTBA,
SIBJISTIOIIIETOCSI, TIO CYTH, O€3rpaHUYHBIM OJ1aromapst Ky-
MYJISITUBHOM (DYHKIIUHM sI3bIKA, KOTOPBIi «XpaHUT UCTO-
pUYECKYI0 MaMsATh Hapoja, oOecrieurBas MajJor MOKOo-
JIECHU He TOJBKO M3 TPOIILIOro B HACTOsIIIEe, HO U U3
HacTosmero B oyaymee» [12, ¢c. 226]. B Hacrosee
BpeMsI BCe BO3pacTarollne «IIoTpeOHOCTH MUPOBOTO
€00011IeCTBa B MHTEHCUBHON KOMMYHUKAIIUK yIOBJIE-
TBOPSIIOTCSI, TIPEKIE BCETO, B BUPTYaJIbHOM IPOCTPAHCTBE»
[3, c. 7], koTOpOe He orpaHUYMBaeTCs LKU(pPOBOIA Cpeaoii,
oxBaTUBILIEN Bce chepbl XKU3HU ob1ecTBa [4], HO MPO-
CTHpaeTCs BriyOb BEKOB OJiarofgapst JOIIEAIINM 0 Hac
MMChbMEHHBIM UCTOYHUKAM, TTO3BOJISTIONIAM UCTOPUKY
HaIlIMX JHEH He TOJIBKO IMOTPY3UTHCS B MHOE KYJIBTYPHO-
HMCTOPUYECKOE MMPOCTPAHCTBO, HO M BECTU CBOEOOPa3HbIi
JIAAJIOT C MPOIILIBIM, YTO COCTaBIISIET TKaHb UCTOPUYE-
CKOTO JMCKYypca, TOPOXAAIONIero HOBOE 3HAHUE.

CoBpeMeHHBIII UCTOPUUYECKHUI TUCKYPC KaK MUCh-
MeHHas (popMma peuu, morpykeHHasi B JKM3Hb ITPOIILIOTO,
SIBJISIETCSI TIOJIMAMCKYPCUBHBIM, TETEPOTEHHBIM, TTOJIH-
KOJOBBIM IO cBoell mpupoae deHomeHom [11] u, mo-
JI0OHO ABYIUKOMY fHyCy, 0OpallleHHOMY OTHOBpPEMEH -
HO B IIPOIILIOE U Yepe3 HacTosIIee B Oyayiee, siBJIseT-
Cs1 CITOCOOOM BOCCO3JaHMST KU3HEACSTEIbHOCTH YeJI0-
BEYECTBA B UCTOPMYECKOM COOBITMITHOW peaibHOCTH.
Hcropuorpacduueckue padboTsl, Oazupylomuecs Ha
MCTOPUYECKMX UCTOUHUKAX, KOTOPBIM OTKAa3aHO B IUC-
KYPCUBHOCTH, TIO3BOJISTIOT HE TOJBKO U3YYUTh KOHKPET-
HBIE COOBITUSI UCTOPUIECKOTO TTPOIIIOT0, HO U PEKOH-
CTPYMPOBATh UX B CBET€ HOBOU MapaaurMsl. Jletonucu,
OyIydM OJHUM M3 CaMbIX pacIpOCTPaHEHHBIX UCTOPH-
YecKUX MCTOUYHMKOB CpeaHEeBEKOBbS, MPEIOCTABIISIOT
BO3MOXHOCTh COBPEMEHHBIM MCTOPUKAM PaCCMOTPETh
M3JI0OXKEHHBIE B HUX COOBITHS C BBICOTBI TTOCTIEIYIONINX
BeKoB. [1py BceoxBaThIBaIOIIEM aHAJIM3€ TTEPBOMCTOY-
HUKOB COOBITHUSI, ONTMUCAHHBIE B JICTONMCH, IIPUOOPETAIOT
HOBBII CMBICII, 3HAYeHWE, KOHHOTAIlMU, 3HAYMMbIe He
TOJIBKO JJISI BOCTIPMSITUSI NUCTOPUYECKOU pealbHOCTH
KOHKPETHOM CTpaHbl, HO U JJISI MHTEPIIPETALINN TTOJIH -
TUYECKMX COOBITUI HACTOSIIIETO, MMEPEXOISIIeTO B OY-
nyiee. M3yyeHne MCTOPUIECKOTO MCTOYHMKA KaK 3a-
MKHYTOI CUCTEMBbI, OTpaxalollleii KOMMYHUKAaTUBHbIE
MOTPEOHOCTH KOHKPETHON 31OXH, TTO3BOJISIET BBHISIBUTD
0COOEHHOCTH OCMBICJICHUSI MUpPA JICTOITMCIIeM, paboTa
KOTOPOTO SIBJISIETCS CBS3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY 3I1oXa-
MM, pa3aeIeHHBIMU ThICSYeNIeTUsIMU. VuTio3ust BpeMe-
HU McYe3aeT, KOTIa COBPEMEHHBIN UCTOPUK OTKPBIBACT

JIETOMMCh, TTOTPYKasICh B ONMMCAHHBINA B HEll )parMeHT
WCTOPUYECKON NEeCTBUTEIbHOCTH, BEAET AUAJIOT C Mep-
BOMCTOYHUKOM [2]. OgHaKO He BCe UCTOPUKU MOAAEP-
JKUBAIOT JaHHYIO TOUKY 3peHust. B yactHoctu, A.S. [ypeBuy
OoTMeuall, 4To, 3a7aBasi BOIPOC B MPOIILJIOe, UCTOPUK HE
MoJryyaeT OTBETa U3 MPOIIJIOro, a, caM TOro He 3aMevast,
oTBevaeT Ha Hero [5]. HecomHeHHO, paboTasi ¢ pa3HbI-
MU TEPBOMCTOYHUKAMU, UCTOPHUK, CTPEMSCH TTOHITH
CMBICJT CKPBITBIN B HUX, BEICTpAaBaeT KOMMYHUKATHBHO-
TUCKYPCUBHYIO MoJiesib. CliemyeT OTMETUTD, UTO 3HAKO-
BbIM cOObITUEM JJis1 uctopuu Aurauu VII B. siBasieTcst
CcTpeMJIeHHEe K OObEAMHEHUIO CEMU KOPOJIEBCTB, ITPaBU-
TeJIU KOTOPBIX B T€UEHUE MPOAOKUTETLHOIO BpeMEeHU
HaXOJWUJIUCh B CIOXKHBIX B3aUMOOTHOILIEHUSIX, KOTOPOE
CTaJIo KJIIOUEBOM TeMOM MePBbIX aHTJIUIACKUX, HAMCaH-
HBIX MTO-JIATBIHU, JICTOITMCE, TTIOJIYIMBIINX Ha3BaHUE
«XpOHUKMW» WK «aHHaJbl» B VIII B., ciayxkaiimux ocCHOB-
HBIM UCTOYHUKOM MH(MOPMALIMHU IJTISI HCTOPUKOB TTOCTIE-
IYIOIINX BEKOB, BBI3BIBasi BOIIPOCHI, Ha KOTOPbhIC OHU
HIIYT OTBETHI B APYTUX NCTOUYHUKAX.

Cneu,ud)MKa NleTonncn Kak ncropmnyeckoro
NCTOYHVKa

OTanuuTenbHas yepTa UCTOPUUYECKUX UCTOYHUKOB
3aKJII0YaeTcsl B TOM, UTO OHU PeJKO ObIBAIOT OJHO3HAY-
HBIMU WJIW HeWTpadbHbIMU. KaxXablii MepBOMCTOYHUK,
CO3JJaHHBIN 1O MpaBUJiaM KoAUGUUMPOBAHUS UHHOP-
Malliu, XapaKTepHOU AJIs onpenaeieHHOW 3MOXU, WH-
TEPNPETUPYET COOBITUS C YUETOM JOMUHUPYIOIIUX B
KOHKPETHBII MOMEHT BpeMeHU nHTepecoB. M, HecMoTpst
Ha TO YTO JIETOMUCU KaK BaXXHEWIIUN MCTOPUIECKUI
UCTOUYHUK CpeHEeBEeKOBbs ObUIM CO3[IaHbl B COOTBETCTBUU
C CYIIECTBOBABIIMMU KaHOHAMU, YTO AEJAaeT UX UJICH-
TUYHBIMU MO KOMITO3ULIMOHHO-CTUJIMCTUUECKOM (hopMe
nojayu Matepuania, Kaxiaas U3 HUX MMeeT CBOM OCOOEH-
HOCTH, MAapKMPYIOIIE OTHOILIEHWE JIETOITUCIIEB K U3Ja-
raeMbIM UMM COOBITUSIM. JIMIIIEHHbIE UHAMBUIYaTbHOCTH,
Ha TepBbIil B3MISI, JETOMUCH ObLIU MPU3BAaHbI BHICTPO-
WUTb BOCTIPUSITHE HEMPEPBIBHOCTU PA3BUTHS YETOBEUYECKOTO
o01IecTBa, KOTOpOe MeAJEHHO M HeYCTaHHO IO 1O
NyTH Mporpecca, NOJHUMASICh IO XPOHOJOTUYECKOM
1IKajae B MpeABUAECHUN BEIMKUX COOBITUI B OYIYIIEM.

WcTtopuk Bcerna oTaaeT NpeanouyTeHUue UCTOPUIECKUM
ucrouyHukaM. OgHaKo, Mpexjae yeM BblIBUTAaTh TUITOTE-
3bl WM Mpeajiarath rjaodajbHble MHTEPIPETALUU MPO-
IIIJIOTO, OCHOBBIBASICh Ha Pa3HOPOAHBIX JIETOMUCHBIX
Martepuanax, MCTOpUKY HeoOXOIMMO M3BJIeUb U3 HUX
WH@OPMaILIUI0 0 KOHKPETHOM COOBITUM WJIU SIBJICHUU,
KOTOpOE PeaKO ObIBAET M30JIMPOBAHHBIM U MTpUOOpETaeT
3HAYMMOCTb B COOTHOIIEHUM C APYTUMU COOBITUSIMU.
HecMmoTps Ha cTpeMmjeHue K U30paHHOCTU, HU OJHAa
CpeaHEeBEKOBasI JIETOMMUCh HE B COCTOSTHUM BOCITPOU3BE-
CTU KOHKPETHOE COObITME O0OBEKTUBHO U JOCTOBEPHO.
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JleTonucubl He ObLIM CBOOOAHBI OT 00SI3aTEILCTB, OT-
paxasi B CBOUX O€CCMEPTHBIX Tpylax MHTePeChl KOH-
KPETHBIX JIULI, YTO TPUBOJUT K HEOOXOIUMOCTU KPUTH-
YeCKHU MOAXOAUTh K U3yYeHUI0 MH(POPMALIUH, colepKa-
ILIEHCS B JIETOTIUCE U €€ MOCENYIOIIEMY BOCIIPOU3BEIE-
HUIO U MHTEepIIpeTallui B COBPEMEHHOM HCTOPUO-
rpauyeckoM AUCKypce, LeJb KOTOPOIo 3aKiovaeTcs
B IMOMCKaX UCTUHbBI, HEOOXOAUMOI 1JIs1 KOHCTPYUPOBAHUS
€IMHOro UcTopryeckoro npoiecca. OHTOJIOTUYECKUIA
CTaTyC SI3bIKa SBJASETCS 3aJJOTOM MEXTEeMITOpalbHOMI
KOMMYHUKAIMU, COOTHOCSIIENCS C MOTPEOHOCTAMU
KOHKPETHOT0o BpeMeHU. 11 HUBEeJIMPOBaAHUST KOTHU-
TUBHOTO JMCCOHAHCA, BOZHUKAIOIIETO B pe3ybTraTe
reTepOreHHOCTU MEHTaJbHBIX MPOCTPAHCTB «CoOeceI -
HUKOB» Pa3HbIX BEKOB, HCTOPUK CO3AaET MPOCTPAHCTBO
ucTopuorpaduueckoro AMcKypca, ciayxalilee MOCTOM
JUJTST BCTPEYU UCTOPUYECKOTO MPOLIJIOro M HACTOSIIIETO.

AHanns NCTopnyecKnx nCTOYHNKoB

Kak m3BecTHO, 0OIIMM IIJIT BCEX KOHLETIMI KOM-
MYHUKAIMU SBJISIETCS Maes Tepeaayn nHGopMalnu,
KOTOPY10, TOJIydasi B OJJHOM YaCTH CUCTEMbI, TPAHCIIH-
PYIOT B BUJIe COOOIIEHMS B €€ JAPYTYIO YacTh. DTO MPH-
BOIMT K TOMY, 4TO MH(OpMAILIKS, coaepKaIiascs B Cpe-
HEBEKOBOI JIETOIMMCH, BOCITIPOM3BOIUTCS B COBPEMEHHOM
ncTopuorpaduIeckoM auckypce. UCTopuku mpearno-
YUTAIOT 00pamaTbcsi K aBTOPUTETHBIM UCTOYHUKAM,
mmpejiarasi YuTaTesIsiM CBOIO BEPCUIO TIPOM3OIIEIIINX
COOBITUI, 3HAUMMOCTh KOTOPHIX, B 3aBUCUMOCTHU OT
Mmojayy MaTepuasa y4eHbIMHU, OLICHUBAETCS €T0 YHUTa-
TEJISIMU, YTO TIPUBOIUT K TOMY, YTO MCTOPUIYECKUE CO-
OBITHS TTOABEPTAIOTCS TBOMHOMY ITPOIIECCY PETPOCIIEK-
TUBHOU TpaHchopmannu. «I[lepBas TpaHcopmams
MMPOMCXOAUT B MOMEHT (hMKCALIMU MCTOPUIECKOTO CO-
OBITUS WJIU pe3yJIbraTa, KOTIa U3 MHOTMX BO3MOKHOCTEM
peanunsyeTcst Kakasi-To oJHa. 3aTeM UCTOPUK ITPUCTYyIIa-
€T K TPOLIeCCY PEKOHCTPYKIIMHU, B pe3yIbTaTe KOTOPOTO
XaOTHUYHAs JIJIs IPOCTOT0 HabIIoAaTelsi KapTUHA BbIXO-
IUT U3 PYK UCTOPUKA BTOPUYHO OPTaHU30BaHHOW» |9,
c. 34].

Hctopuku XX B. B CTpeMJICHUU PEKOHCTPYMPOBATh
COOBITHSI, OTHOCSIIIMECS K CEMH aHTJIMMCKUM KOPOJIEB-
ctBaM VII B., ormparotcst Ha Tpynbl bena — Bede (672/673—
735) — aHIJI0CAKCOHCKOIO YUY€HOTO-3HIUKIOIEeanCTa,
6orocJyioBa, 3K3erera, UCTOpUKa; CBATOTO, YUUTEIs
3amagHoi 1IepKBU, O KOTOPOM Ha MPOTSKEHUU BEKOB
CJIOXUJIACh TTaMSITh Kak o Venerable — «10CTOIOYTEHHOM
W YIMBUTEILHOM YIUTEIE COBPEMEHHOCTH». DTy OlIEH-
Ky MOHAaxX MOHAaCTBIpsT KoposieBcTBa HopTymMOpuu mosry-
YMJI B Ka4eCTBe OJIarolapHOCTU 3a MATUTOMHBIN TPY/
BEK CITyCTsI ITOCJIe eT0 HalMCaHUs TIO-JIaThIHM TT0/ Ha-
3BaHueM Historia ecclesiastica gentis Anglorum, KOTOPbIA
ObLT MepeBeNieH Ha aHTTMACKU SI3bIK Kak An Ecclesiastical
History of the English People v o3arnaBiieH U31aTeIbCTBOM

Penguin Classics xak A History of the English Church and
People [16]. B cBoeM Tpyne Historia ecclesiastica gentis
Anglorum, 3aBepiieHHoM K 730 1., beaa JlocTonmouTeHHBIM
ITOBECTBYET O CJIOXKHBIX B3aMMOOTHOIIIEHUSIX CEMU KO-
poJieit, Kaxablii U3 KOTOPBIX HA U3JIOMe BEKOB OOpoJICs
3a TOCITOJICTBO HaJl OCTaJIbHBIMU KOPOJIEBCTBAMM, CTpe-
MSICh YIIPa3IHUTh POTAlIMIO, HO COXPAaHUTh 3a CO0OI
npaBo ObITh Bretwalda, unu over-king, T.e. IEPBBIM Cpe-
I paBHBIX HaBeKU. B mpoliecce MexTeMmnopaabHOM
KOMMYHUKAIINN (GOpMUPYETCS TMTOHATUINHBIN armapar
WCTOPUYECKON HAyKH, MTPOUCXOAUT CTPYKTYPHO-KOM-
MO3UIIMOHHOE BBICTpauBaHUE MCTOPUOTPaUIECKOTO
JIMCKypCca, TTO3BOJISIONIee MHOTOCTYIIEHUATYIO Tiepenavdy
HWCTOpUYECKUX COOBITHIA. [ToMenIas nX B «yIIaKOBOYHEIE
dpasbl», unu «mudTepsl», coracHo P. bapty, uctopuk
MMEEeT BO3MOXHOCTb OMHOBPEMEHHO MepenaTh peub
nH(GOPMaHTa U pedb OTCHUIAIONIETO K HEMY CyObeKTa
BbICKa3bIBaHus [1, c. 427—428].

B mrcKypcHBHOM MPOCTPaHCTBE, CO3MaHHOM COBPE-
MEHHBIM UCTOPUKOM, IIPOMCXOINUT OIMCAHNE KOHKPET-
Horo uctopuyeckoro coowsiTus VII B., 0 KoTopom OH
COO00ILIaeT CBOMM uurTaTesIsIM co ¢j10B beapl JlocToroureHHOrO,
0 KOTOPOM TOT Y3HaJI M3 TPETHUX YCT, ITOCKOJIbKY He ObLT
HEMOCPEACTBEHHBIM CBUIETEIEM MPOMCXOANBIIETO.
CylecTByeT MHEHUE, «UTO JaXKe HeTOCPeICTBEHHbBIC
CBUIETEJI COOBITHUSI HE CITOCOOHBI OOBEKTUBHO OIKCATh
TO, YTO HAOJIOIAIHN, TaK KaK, CYAs 110 BCEMY, OUeBUICI]
MPUBHOCUT B OMMCAaHUE YTO-TO OT CeOsl, a TOTOM TIpe-
CTaBJISIET 3TO KaK BIeYaTIEHNE OT OTTMCAHHOTO COOBITHSI»
[8, c. 48]. CoBpeMeHHBI1 UCTOPUK TMepeaaeT 3TOT MU~
30l B CBOEM MCTOPUOrpaUIecKoOM TPYIe, CUUTasT ero
3HAYUMBIM. Bede says that in 643 a monastery in Lindsey
refused to receive the Northumbrian King Oswald’s corpse,
since although they knew that he was a holy man ‘he had
come from another province and had taken authority over
them [14, p. 61]. Cokpalass KOMMYHUKALIMOHHBIN pa3-
PBIB MEXIY CPEIHEBEKOBBIM JIETOIMUCIIEM, ITUCABITAM
MO-JIATBIHW, ¥ CBOUMM PELUITUEHTaAMU, NCTOPUK MO-
JNEPHUBUPYET TEKCT, COOOIIAsi O BO3MYTUBIIEM JIETOIUC-
11a cOOBITUM Ha aHIIUiicKOM si3bike XX B. KopoTkas
(bpasza xapakTepu3yeTcsi MHOTOCIOXHOCTBIO IMOJAaYu
nHOpPMAIIMU, TTOCKOJIBKY UCTOPUKY HEOOXOIMMO J10-
HECTH JI0 €TO PELMITMEHTOB HEroJ0BaHME JICTOTHCIIA
IMOBEIEHNEM MOHAXOB IO OTHOILIEHUIO K YEJIOBEKY, KO-
TOPOTO OH CUMTAJI CBATHIM 1 TepoeM. bene loctoroureHHOMY
HETOHSITHA aTMOCc(epa HEHaBUCTH, CYIIeCTBOBABIIAsI B
cpele MOHaxXoB KopoJieBcTBa JIMHICHU, 3aBOEBAHHOTO
koposieM Hoptym6pun OcBaibaoM, KOTOPOMY OHU OT-
KazaJIi B TTOCJIETHEM TTPUCTAHUIIE Ha CTaBIIE €ro 3eM-
JIe, TTOCKOJIBKY, OYIy4Yr HaJbHOBUIHBIM U MYIPBEIM Ye-
noBekoM, bena JlocTonmovTeHHBI TOHUMAJ, YTO, TTO/I-
YUHUB KPOXOTHOE KOPOJEBCTBO OoJjice KPYITHOMY U
cuiabHOMY, KopoJib HopTymOGpuu OcBanbj crac ero ot
ele oonbux 6ex. UMeHHO 9Ty MBICIb XOTeJ MepenaTh
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COBPEMEHHBII UCTOPUK YUTATEISIM TTOCIIE BUPTYaTbHO-
ro OOIIEHUST CO CPETHEBEKOBBIM JICTOMUCIIEM.

B VII B. 1Ba camMbIX MOTYILIECTBEHHBIX KOPOJEBCTBA —
Hoptym6pus u Mepcust — conepHUYaIu Ipyr ¢ APYToM
3a IIpaBo MepBEeHCTBA Ha bpuTaHCKMX OCTpoBax, co3ma-
Basi KPaTKOCPOYHBIE COIO3bI C KOPOJISIMU, TTOIIEPKU-
BaBIIMMU X. HecMOTpst Ha cTpeMyieHre K 00 beKTUBHOM
nepenade nHGopMalnu, B CBoux Jietonucanusx bena
JlocTonouTeHHBII 13 Bcex nmpaButeaeii CeMuiapcTBus
VII B. siBHO BhIAeNsIeT KopoJist Hoptym6pun OcBanbia,
Oyayuu abCOTIOTHO YBEPEHHBIM B TOM, YTO UMEHHO OH
OBLI TTPU3BaH HE TOJHKO OObEANHUTD, HO U BO3IJIABUTH
a10T coto3. OnHako B VIII B. naxke caMblit TpOHUILIATEIb-
HBII JIeTOMUCEeIl He CMOT TPEABUIETh, UTO MEPHUO
Tenrapxun, HavyaBIIMiics B V B., 3aBEpUINTCS B Havaje
IX B., KOorga 6oJiblas 4acTb aHIVIOCAKCOHCKUX KOPO-
JIEBCTB OKaXKETCS MO BJIACThIO KOPOJIsI Yaccekca DroepTa,
M YTO OKOHYATeJIbHOE O0beIMHEHNE AHTJINM 3aBEPIINT-
cs B 1066 1., korna Bunbrensm, repiior Hopmanackuid,
YCTAaHOBUT CBOIO BJIACTb U MOPSIIOK Ha TyMaHHOM AJThOMOHE,
CO3/1aB YCJIOBUS JJTS1 TIOCJIGIYIOIIETO pa3BUTHSI AHTJIMIACKOTO
KOpPOJIEBCTBA U TIPEBPAILeHUs €T0 B UMITEPUIO, HaJl KO-
TOPOI «HUKOTIA HE 3aXOIUJIO0 COJTHIIE» BeKa CITYCTS.
HecomHeHHO, MOI00OHBIN CTOCOO KOMMYHUKAIIUU SIB-
JISIETCSI €CTECTBEHHBIM JUJISI COBPEMEHHBIX UCTOPUKOB,
KOrI/la OJWH M3 KOMMYHUKAHTOB JIy4Ille OCBEJIOMIICH,
4YeM €ro Vvis-a-vie, HO, TEM HE MEHEE, OXKUIAAET IOJTYIUTh
paHee CKpPBITYIO OT HeTo WH(OpMaIuio.

CienyeT OTMETUTh, YTO COBPEMEHHBIM MCTOPUK C
BBICOTHI XX B. B CBOEM CTPEMJIEHUN K OOBEKTUBHOCTH,
cTapasiCh TUCTAaHLIMPOBATHCSI OT CPEITHEBEKOBOT'O JIETO-
Mucla, BbIAEISIET ero BbiCKa3biBaHUe 1M TepOoM: Bede
says... UcTopuk mo ymonyaHuo coriaceH ¢ bemoii
J1OCTONIOYTEHHBIM B HEOOXOIUMOCTH OOBETUHEHUST CEMU
aAHTJIMIICKUX KOPOJICBCTB, HO OlleHKa KopoJist OcBajbaa
Kak ‘holy man’ — «CBSTOTO» BEI3BIBAET Y HETO COMHEHMSI,
HECMOTpS Ha TO, YTO OH OCO3HAET, YTO CJIOBA JIETOIIHC-
11a 00YCJIOBJIEHBI U 00BEKTUBUPYIOTCS €10 MUPOBOCTIPU-
SITUEM U OKpyxKaroltieit cpenoit. st beapt JloctornmoyreHHOrO
npasutesn Hoptym6puu Edwin — DasuH (616—32) u
Oswald — OcBanbn (633—42) ObLIM TeposSIMU U CBSITHIMH,
TIOCKOJTbKY, OyIy4uH JieTonuciieM KoposneBctsa Hoptymopuu,
OH HE MOT M MOMBICIUTD, YTOOBI O €T0 TTOKPOBUTEISIX
CYIIIECTBOBAJIO MHOE MHeHUE. OTHOCSCH C TOHUMaHUEeM
K olleHKe, naHHoi bemoit JlocTOMOYTEeHHBIM KOPOJISIM
Hoptym06puu, uctopuk B XX B. muieT: 7hese are Bede’s
heroes, his models of victorious Christian kingship. It is with
them that we first get a clear idea of relations between the
English Kingdoms [14, p. 61]. 3HaUUMOCTh YKa3aHHbBIX
MpaBUTENICH JUISI UICTOPUU AHTJIMU COBPEMEHHBIN UCTO-
PUK MapKHUPYeT JISKCUIECKU U CUHTAaKCUYECKU, perpe-
3EHTUPYs UX Kak Bede’s heroes — «repou benbl» u mod-
els of victorious Christian kingship — «o0pa3ubl mobdeno-
HOCHOTO XpUCTHaHCKOTo OpatcTtBar. [lomuepkuBas ot-
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HomeHue benbl K HUM, OH He BBICKa3bIBaeT CBOETO
MHEHUS 0 HUX. HeCOMHEHHO, CIIOKHO CITOPUTH C JIETO-
MUCIIeM, Yeil aBTOPUTET HellpepeKaeM Ha MPOTSKEHUN
TBHICSTYETIETUMA.

CnyxeHue KopoassM HoptymMOpuu u mocpsiieHue
cBoero Tpyaa kopoJjito Hoptym6puu KeonBynbdpy —
Ceolwulf of Northumbria no3BoASIET YCOMHUTHCST B 00b-
exTuBHOCTU bennl JocTomouteHHOro. OQHaKO COBpe-
MEHHBIM UCTOPUK, HE TTO3BOJISISI TOIMTYCTUTh BOSHUKHO-
BEHUS Jaxke TEHU COMHEHUS Y ero YuTaTesIeil OTHOCH-
TeabHO OlleHKU JlocTomouTeHHOTOo bBenbl, naHHOM
KoposisiM DBuHY 1 OcBajiby, MCTIOIb3YeT pa30pBaHHYIO
KOHCTpYKLIMIO — cleft-phrase "It is with them that...",
KOTOpast B UCTOproTpauiecKoM TUCKYypce 3aHUMaeT
ocoboe MecTo. 3HaUMMOCTh JaHHOW KOHCTPYKIIMU 3a-
KJTI0YAeTCsI B TOM, YTO 0€3 3MMUTETOB 1 BHICOKMUX (hpas,
MPH COXpaHEHWM KOHHOTATUBHOM HEUTPaJIbHOCTHU, OHA
MMO3BOJISIET UCTOPUKAM TTOIHSTh MCTOPUYECKHE JIMIHO-
CTH Ha HEJI0CsATaeMylo BBICOTY, CO3/aB JIUIS YhTaTeIei
nocjaeayonmnx BeKoB aTMochepy 00beKTUBHOCTH U,
clIeIoBaTeNIbHO, UCTOPUYECKOM peasibHOCTU. CoTIacHO
P. bapty, «B “00beKTUBHON” UCTOPUU “peasbHOCTH”
BCeTJa MpeacTaBisieT co0oil JUIllh HeopMyIupyemMoe
O3HayaeMoe, CKpbIBaloOIeecs 3a KaXyIIUMCS BCEMOTY-
mecTBoM pedepeHTa. Takoit cuTyalmeit xapakTepusy-
eTCsl TO, YTO MOXHO Ha3BaTh 3(h(HEKTOM peasbHOCTH.
YcTpaHeHue o3HaYaeMoro U3 “o0beKTUBHOTO™ TUCKYP-
ca paau Kaxyllerocsl mpsiMoro CTOJKHOBEHUS “pealib-
HOCTH” C €€ BBIpaXeHUEeM BCe-TaKW CO3/1aeT HOBBIA
CMBICT — 10O, TOBTOPUM ellle pa3, B CUCTEME BCSKast
HexBaTKa 3JIeMeHTa caMma SIBJISIeTCS 3HaYMMOM. DTOT
HOBBII CMBICT — PacIpOCTPAHSIIONINICS Ha BCIO MPO-
TSIKEHHOCTh UCTOPMYECKOTO IUCKYpca U B KOHEUHOM
cyeTe OIpeIe/ISIONINI ISl YPOBHSI €T0 PeJICBAHTHOCTH —
€CTh caMa pealbHOCTb, He3aMETHO IpeBpallleHHas B
CTBIJIMBO-CKPBITHOE O3HaYaeMOe: UCTOPUIECKUIA auC-
KypC He CJIeyeT pealbHOCTH, a BCETO JIUIIb 0003HaYa-
eT ee, BCce BpeMsl TBep/sl “3T0 ObILIIO”, XOTsI TaKOE YTBEPXK-
JeHUE BCSIKWI pa3 MOXET OBITh JIMIITb O3HAYaeMbIM —
M3HAHKOI BCETO MCTOPUIECKOTO TTIOBECTBOBAHMSI B LIEJIOM»
[1, c.439].

Co3naBasi 00ObeKTUBHYIO KapTUHY UCTOPUYECKOTO
MPOIIIOT0, UCTOPUK 00paIaeTcs K IepBOMCTOYHUKAM,
KaxJ10€ CJIOBO KOTOPBIX JIETOIMCELL ITPOITyCKaeT Yepes
CBOE CO3HAHWE — XapaKTepu3ysl COOBITHUS M MX y4acT-
HUKOB, OH OIPEACIISIET UX MECTO B ITOCJIEAYIONIC UCTO-
pun cTpanbl. MHGopManus, comepxkaniascs B JIETOITH-
CsIX, 4acTO OBIBAET «KakK OBl «3aKOJMPOBAHHOW», a MO~
TOMY CKPBITOM. /1715 ee «IIpouTeHUsI» ¥ UCITOJb30BaHUSI
B UCTOPMYECKOM HCCIICIOBAHUM HeoOXoauma nermd-
pPOBKa, CBO€OOpa3HOE «CHSITUE» NMPUKPBIBAIOIICH ee
CUCTeMBl U300pa3UTEIbHBIX IPUHIIUIIOB U METOJOB,
MPUCYIIUX 3MOXE CO3AaHMST 3TUX UCTOYHUKOB» [0,
c. 133], 4To TakxXe OTHOCUTCS K OMHOMY U3 acClEeKTOB
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YCHENTHOW UMIUTUIIUTHON KOMMYHUKAIIMW MTPEICTaBM -
Teseit pa3HbIX 311oX. [10CKOIbKY pedb UIET O TOJIUIIOoTE,
COCTOSIIIIEM M3 IEMOYKM YYACTHUKOB MPOIIJIOTO M Ha-
CTOSIIIETO, CBI3YIOIINM 3BEHOM B KOTOPOWA SIBJISIETCS
COBPEMEHHBII UCTOPUK, TO JIJIST JOHECEHUS MTOJTHOIICH-
HOM MHGOopMaILUK, coAepxKalleiics B ciaeaywollei ¢ppa-
3e: Northumbrian expansion westwards led Mercia to make
common cause with the Welsh. In 632 Cadwallon, Christian
British king of Gwynedd, and Penda, pagan Anglo-Saxon
king of Mercia, won a short-lived victory over Northumbria,
but the following year Oswald recovered power and Cadwallon
was killed [14, p. 61], eMy HEOOXOIMMO TTepeIaTh CBOUM
YUTATEJISIM TOIOJTHUTEIbHBIE CBEACHUST 00 M3yyaeMoi
aMoxe, BKJIOYamIIe KyJIbTypHbIE, PEIUTUO3HbIE, CO-
[MaJbHbIe ¥ BOeHHBbIe (hakTopoB. B maHHOM dparmeHTe
MMpoCJeXnBaeTcss HeraTuBHOe oTHoeHue beabr [o-
CTOITOYTEHHOTO K COI03y XPUCTUAHCKOTO KOPOJIST Bajl-
nuitneB Kanpammona [BUHEICKOTO ¢ aHTIIOCAKCOHCKUM
KopoJieM-s3bI9HUKOM [leHnoit MepcuiickuM, KOTopbie
00beAMHWINCH 1Tt 60pbOBI ¢ HopTymOpueit. B 632 .
TBUHEI0-MEPCUIICKOMY COI03Y YIajoCh oiepkaTh Mooe-
ny Haj kopojeM HoprymOpuu OcBaibaoM, KOTOPBIN
BEPHYJI CBO€ KOPOJEBCTBO TOJ CITYCTsI, YOUB KOPOJIS
KanBamiona, moggaHHbie KOTOPOTO, TeM He MeHee,
npoaoXanu NoaaepKuBaTh Kopojss Mepcuu IleHny,
KOTOpBIN B 642 T. youn koposist OcBanbaa B OUTBe TpU
Masepdenbae, HeiHe OcBectpu, B LlIpomniupe, ctpemsich
MOMIYMHUTH U Apyrue KopoJjieBctsa: The Welsh continued
to support Penda, and in 642 Oswald was slain at Oswestry,
campaigning far from home [14, p. 61]. Ha ipoTstkeHun
VII-VIII BB. Mepcusi, 6yayuu caMbIM MOTYIIECTBEHHBIM
aHTJIOCAKCOHCKHMM KOPOJICBCTBOM, ObLlIa BparoM He TOJIb-
Ko koposeBcTtBa HoprymOpuu, Ho u camoro beasbl, cun-
TaBILIEro, YTO TaKOU KOPOJIb, KaK si3bIMHMK [leHmaa, cTo-
sUT Ha TTyTH 00pallleHusI aHTJIOCAKCOB B XPUCTUAHCTBO.

AHanusupys aBa ¢pparMeHTa U3 UCTOPUU AHTJIUU
VII B., nepenaHHBIX CO CJIOB CPEIHEBEKOBOTO JIETOIUC-
11a ¥ MPeICTaBICHHBIX B UICTOPpUOTPaMUECKOM TUCKYpCe
COBPEMEHHOI'0 UCTOpPUKA, CIEAYyeT 00paTUTh 0coboe
BHUMaHNE Ha BBIOOP CJIOB 11 COOOILIEHUS O TUOETU
JIByX KOPOJIEiT, YTO TTO3BOJISIET BBISIBUTH €TI0 OTHOIIICHUE
K O3HaYeHHBIM MCTOpUYECKUM JTUYHOCTSIM. ClioBa Kak
YacTh KyJIBTYPBI OTPaXKaloT peabHbII WM KCTOPUIESCKUIA
MUp, PACKPBIBAIOT KYJBTYPHBII KO/ Hapoja, XapaKTep-
HBIN JUISI KOHKPETHOM 31TOXM, OTHOIIIEHUWE JICTOITUCIIA U
COBPEMEHHOT'0 MCTOPUKA K «yTacIlleil XKU3HU OTIETbHBIX
JIVII ¥ LedbIX obmecTB» [Kimouesckuit 1989, c. 406].
CrenyeT MOIYEpPKHYTh, YTO UCTOPUUYECKHE TUYHOCTH U
HX «sI3bIKOBOE O(hOpMJIEHNE TECHO CBSI3aHbI MEXIY CO-
6oit» [7]. McTopUK MOCTOSTHHO MpUOeraeT K XeIKUpo-
BaHUIO, CTPEMSICh K 00 BEKTUBHOCTHY TIPH PETIPE3eHTAIINN
MCTOPUYECKUX JIMIHOCTEM, UCTOPUK MOXET KOCBEHHO
BBIPA3UTh CBOE OTHOIICHMST K HUM ITOCPEICTBOM BBIOO-
pa CJIOB 1axke AJ1s1 KOHCTATallMK WX Toed. JIMHrBUCTUYECKUIA

aHaJIM3 TIPUBEICHHBIX (DParMEeHTOB CBUICTEIBCTBYET O
KOHHOTATUBHOM TeTePOTeHHOCTH CJIOB, MH(GOPMUPYIO-
IIMX 00 yTpare KU3HU 03HaYeHHBIX Koposieid. Tak, rnbeb
koposs KanBamioHa HOMMHUpPOBaHa ClOBOM killed,
CJOBO slain VUCONB3YeTCs TIPU COOOIIEHUN O Cyab0e
koposist OcBanbia. HecMoTpst Ha TO 9TO JIeKCHYECKUE
eIUHULBI kill n slay cOCTaBASIIOT ONMH CUHOHUMUYECKUA
psii, OHM TIepealoT pa3Hble OTTEHKHU CIYYWBIIETOCS.
Inaron slay — runoHUM runepoHumMa kill, o3Havarommiin
to deprive of life, moguepKuBaeT yOUiCTBO, COBEpILIEHHOE
€ 0co0oi1 xkecToKOCThIO — slay implies killing with violence,
0 YeM CBUIETEIbCTBYET U JOIIEAIIasi 10 Hac JereHaa.
310, BeposTHO, 1 benbl [JoCTOMOUYTEHHOTO OBLIO 10-
CTAaTOYHBIM OCHOBaHMEM, TOMUMO COITYTCTBYIOIINX
AKCTPAIMHTBUCTUYECKMX (PaKTOPOB, PEIPE3EHTUPOBAThH
kopousst OcBanbaa Kak holy man — «CBSTOTO» B CBOUX
JIETOTIUCSIX.

OpnHako He Bce coBpeMeHHUKHU bebl JlocTornouteHHOoro,
BKJIIOYAsl UICTOPUKA HAIIUX JTHEM, COTJIACHBI C TaKOM
xapakTepucTukoit Koposst Hoprym6puu. He criopst ¢
JIETOTIUCIIEM, UICTOPUK XX B., TOMYEPKUBAsT BOMHCTBEH -
HOCTb KopoJist OcBajibia, TOBOPUT, UYTO OH BeJl aKTUBHbBIC
BOGHHBIE IEWCTBUS JAJIEKO 3a TpeieSlaMu CBOETO KOPO-
nesctBa: Oswald’s lordship and military activities extended
far outside Northumbria [14, p. 61].

BoznepxkuBasich OT KaTeTOPUYHBIX OLIEHOK MCTOPH-
YECKMX COOBITUI MM IMYHOCTEH, TOCKOJIbKY OTKPBIB-
muecss 00CTOSITEIbCTBA MOTYT IMPUBECTU K CMEHE MX
MOJIIPHOCTH, COBPEMEHHBIM MCTOPUK oOpalmaeTcs K
pPa3HbIM MCTOYHUKAM JUISI YCTAHOBJIEHUS BaJIUIHOCTHU
oneHku koposst OcBanbma, naHHoW emy bemoit
HocromoureHHbIM. Kak mpaBujio, UCTOPUK HE MOXKET
OrPaHUYUTHCS OMHUM KYJIBTYPHBIM ITOJIEM M, B 3aBUCH -
MOCTH OT M30PaHHOTO UM ITOAX0Ma K MCCIEAYeMOMY
MarepHairy, MMeeT BO3MOXKXHOCTh COCPEIOTOYNTHCS UC-
KJTIOUMTEJIbHO Ha TOPU30HTAJBHOM Cpe3e M3ydaeMoi
3IOXU, OMYCTUB AUAXPOHUYECKMI (BEPTUKATbHBII) ac-
MEeKT, YTO MO3BOJIIET €My Ha CHHXPOHHOM YPOBHE TIPO-
CIIEINTh UBMEHEHUsI, KacalolnecsT BCeX 0OCTOSITEILCTB
MHTEPECYIOIINX ero COOBITHI. B pa3IMIHbIX KCTOpUYE-
CKMX MCTOYHUKAX TPOSIBISIOTCS pa3HbIe YEPThl OMHUX
M TeX XK€ UCTOPUIECKUX JIMYHOCTe|. B paHHUX Bayutnii-
CKMX IT03Max IpecTaBjieHa WHasi CTOPOHA UCTOPUH,
oTJAMYampIIascsd OT TOW, KOTOopylo m3joxusi bema
JLOCTOTIOUYTEHHBII B JIETONMUCHU. Te MCTOpUIeCKue JTNd-
HOCTH, KOTOPBIX OH CUMUTAJI TEPOSIMU M CBSATHIMU, WX
OIMOHEHTHI BOCIIPUHUMAJIM KaK arpeccopoB U 3axBaT-
yukoB. B «Ilnaye mo Cunanunany», BouHy u3 Ilosu,
KOTOPBIi Moruo, HaXoIsCh Ha CIyX0e y Koposst [TeHmbl,
HopTtymM06pus npencrasieHa riiazamu oputaHia: A group
of early Welsh poems give the other side of the story from
Bede’s: his heroes are their aggressors. In the lament for
Cynddylan, a noble from Powy who seems to have dies in
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Penda’s service we glimpse the Northumbria through British
eyes:

My brothers slain at one stroke

Cynan, Cynddylan, Cynwrith,

Defending Trent, ravaged town

More common was blood on the field’s face

Than ploughing of fallow

The hall of Cynddylan, dark is the roof,

Since the Saxon cut down

Powys’s Cynddylan and Elfan...

[14, p. 61-62].

B npuBeneHHOM parMeHTe MO3TUIYECKOTO TEPBO-
MCTOYHUKA, aBTOP KOTOPOTO SIBJISIETCSI CTOPOHHUKOM
Kopouist Mepcuu, TiepeduciisiioTes UMeHa TepoeB, I10-
>KEPTBOBABIINX CBOCH XM3HBIO, 3aIlIMIIas COI03HUKOB
oT apmuu KopoJjist Hoprym6puu, coobduiaercst o pazo-
PEHHBIX TOPOJIaX, TOJISIX, IPOTTMTAHHbBIE KPOBBIO MABIIINX
Y BEYHOU obuTen repoes: «Mou OpaThsi YOUTHI OMHUM
yaapom Kunan, Cunanuinad, Cuasput / O6opoHa TpeHTa,
pasopeHHbI Topos / Yalle KpoBb OblJIa Ha JIMLIE MO
/ Yem Bcmmamka namau / Yepror CuHAnMIaHa, TeMHas
kpbimra /, C Tex mop, Kak cakchl cpyounn CuHIIuiIaH
u DabdaH u3 [loyuca... [loguepkuBas oaepKUMOCTb
KopoJieit HopTymMOpru moqumHUTh KOpoJieBCTBO Mepcuio,
COBpPEMEHHBII UCTOPUK HAa OCHOBE MHMOpMAIUH, T10-
JIy4EHHOM B JIETOITMCH, COOOIIAET CBOMM YMTATENISIM O
JanbHelei cynbde Kopoass Mepcuu IleHasl u ero
KopoJieBcTBe: In 655, Penda was defeated and killed by
the Northumbrian Oswy, Bede’s seventh over-king, who
thereafter enjoyed great influence over the other kingdoms.
None the less, the rising star was Mercia. The Mercian
nobility soon expelled Oswy and chose Penda’s son Wulfhere
as their king. By the early 670s Wulfhere seems to have
dominated the southern English kingdoms, and in 679 his
successor won a victory at the Tyrent which finally ended
Northumbrian expansionism [14, p. 62]. MoXHO cKa3aThb,
YTO COBPEMEHHBII NCTOPUK BECbMa TAKTUIHO BCTYITaeT
B BUPTYaJbHYIO MMoJieMuKy ¢ bemoit JlocTOIMOYTEHHBIM,
MOKa3bIBasi, YTO, HECMOTPS Ha €ro BHICOKOE MHEHUE O
KopoJissx HopTyMOpuu Kak o0 reposix M CBATBIX, HAXOIsI-
IIUXCS B COCTOSTHUM BOCHHOTO MPOTUBOCTOSTHUS CO
BceMU KopoJjisMu CeMUIIapCTBUSI, OHU HE TIPUBEIH K
00BEIMHEHMIO aHTJIMHACKUX KOPOJIEBCTB. DKCITAHCHMOHHCT-
ckoit monutrke HopTyMOpuu ObLT MOJOXKEH KOHEIl B
6utse npu TupeHTe B 679 1. CoBpeMEeHHbBI UCTOPUK
pa3BeHUYMBAET MU O HEMPEAB3ATOCTH BEJIUKOIO JIETO-
nucua, BocxBasisiBiero koposeit Hoptymopuu. 3asepiias
BMU30]1, KacarolIUics TPOTUBOCTOSTHUSI CEMU KOPOJICH,
COBPEMEHHBII MCTOPUK Oylaromaps jetonucu beab
JoCTOTIOYTEeHHOTO, BBOJUT €IIle OJHOTO YYaCTHUKA CO-
ObITUII — Kopossd Yaccekca KoanBanny: In the south,
however Mercian power was abruptly checked by Caedwalla
of Wessex, who annexed Kent, Surrey, and Sussex during
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his short reign of 685-8. Caedwalla and his successor Ine
built up a resilience of power in Wessex which to determine
the fate of England two centuries later |14, p. 62|, KOTOpBIii
BHE3aIHO MOJ0pBaJ MOTylIecTBO Mepcuu Ha tore, 3a-
XBaTUB BO BPeMsI CBOEro KOPOTKOro IMpasieHus: KeHrT,
Cyppeii u Caccekc, a ero npeeMHUK MHe mocpeacTBom
YKpeIrIeHUsI KOPOJEBCKOU BacTU co3aal B Yaccekce
YCJIOBUSI, OTNIpeNeaUBIINE CYAb0Y AHTJIMU TPU CTOJCTUS
crycTs.

Crenyet OTMETUTD, UTO JIEKCUMKA KaK HauboJiee Mo -
BUKHASI YacTh S3blKa, OJaromapss KOTOPOMY UCTOPUS
JOHOCHUT 10 HAC COOBITUS YIIEAIINX BPpeMeH, HOMUHU-
pylolasi TOHSTUS U SIBJICHUSI, CBOMCTBEHHbIE KOHKPET-
HOM 3M0Xxe, MPOoJMBaeT CBET Ha 00pa3 >KM3HU JIoAeH
HCTOpUYECKOro mpolioro. OqHaKoO B UCCAENYEMOM
nctopuorpadyeckoM IUCKypce, MOCBSIIIEHHOM AHTJIUNA
VII B., He HabMIOHaEeTCS UCITOJB30BaHUS CJIOB, XapaK-
TepHbBIX U151 CpeTHEBEKOBbsI. DTO OOBSICHSIETCS TEM, UTO
OCHOBHOW MCTOYHMK, K KOTOPOMY oOpaiianacs coBpe-
MEHHBII UCTOPMK, OBbLI HallMCaH Ha JIaTbIHU. BMmecTo
TOTO YTOOBI OTHPABUTh CBOErO YUTATENs B MPOIILIOE
MOCPEACTBOM BHECEHUSI B COBPEMEHHBII UCTOpUOTpa-
bryecKnil AUCKYPC JIEKCUIECKUX €IUHUIL, CBOMCTBEHHBIX
OIMMCHIBAEMO 3MOXE, T.€. UCTOPUIYECKHUX TEPMUHOB WJIU
HOMEHKJIaTypHbIX 00pa3zoBaHuii [ 10], MCTOPUK UCTTONb-
3yeT MHOU npueM. OH MepeHOCUT JEKCUYECKUE eTUHM -
1Ibl COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKa, TaKWe KakK ag-
gressor, expansionism, annex, B uctopuorpadudeckuit
JUCKYPC 711 ONMUCAHUS COOBITUN MCTOPUUYECKOTO MPO-
LIJIOTO, MeperyieTast X CO CBOMCTBEHHBIMU ONMUCHIBaE-
Moii artoxe aHTporioHuMamu: Cynddylan, Penda, Cynan,
Cynddylan, Cynwrith, Cynddylan, Elfan, Cadwallon, Oswald,
Oswy, Wulfhere, Wulfhere, Caedwalla, Ine, yepenyst ux c
TonnoHuMamu: Powy, Trent, Tyrent u 5KCTpaTUHTBUCTU-
YyecKUMU hakTopaMu, coo0IIIast He TOJbKO 00 MX HOCH-
TeJISIX, HO U BbI3bIBasi B MEHTAJIbHOM MTPOCTPAHCTBE pe-
LIMITMEHTOB acCOllMallu, CBSI3aHHbIE C HUMU, HEO0XO-
IuMble s co3naHus atMocdepbl AHIIMU CpeaHux
BekoB. CoObITHs, oTHOCAmuMecs K VII B., coBpeMeHHBbI
HWCTOPUK TepenaeT CBOEMY UMTATEI0 CO CJIOB CpeHe-
BEKOBOTO JIETOMUCIIA, TOKa3bIBasl, KaK «pa3JnyHbIe SI10-
XU B APEBHEMIIIEM SI3bIKOBOM CO3UIaHUU 00pa3yloT <...>
pa3JuYHbIe CTYIIEHU KYJbTYPHI B MPOLIECCE Pa3BUTUS
YeJIOBEYECKOTO IyXa, W SI3bIK <...> KaK HUTh BOCITOMHU-
HaHUS U TPaaULIUU COCIUHSIET BCE HapObl APYT C APY-
TOM B UX IOCJEA0BATeIbHOCTU, CO3aBast Kak Obl O0IIYI0
naMsTh M BEJIMKWI OopraH BOCITIOMWHAHUS BCEro Yeso-
Beueckoro poxa» [13, c. 364], co3maBast yCIIOBHS IJIs
YCIENTHOW MEXTeMITOPAIbHON KOMMYHUMKAIIWH.

3aKknioyeHue

IloaBoas utor, clieayeT OTMETUTD, UTO TTpOaHaTU3M-
POBaHHBIN 3MU301 U3 UCTOPUU CEMM aHTIUNCKUX KO-
posieBcTB VII B., MOMEIIEHHBI B CTPOro OTpaHUYEHHbIE



O6wwe npo6aembl KOM MYHUKaTUBUCTUKU

TeMITOpaJIbHbIE PaMKH, MO3BOJISIET YBUIETh CUMITATUU
U aHTUIIATUU CPEIIHEBEKOBOTO JIETONMUCIIA, Y3HATh OT-
HoleHue uctopuka XX B. K MHGOpMaIUKU, comepxa-
meiics B ieronucu. CoBpeMeHHbI UCTOPUK, BO MHOTOM
cornamasich ¢ benoit JlocTonoyTeHHBIM, OMTUCHIBAIOIIIUM
CTPEMJIEHUE AHTJIMIUCKUX KOPOJIEH MTOCPEACTBOM CUJIbI
OpyXHusi 00beIMHUTH KOPOJEBCTBA, CO3aeT HAppaTUB,
TMepeXOASIIU OT OMHOTO 3HAKOBOTO COOBITHS K IPYro-
My, TEPEIAHHBIX B XPOHOJOTUYECKOW MOCJIEN0BATEN b-
HOCTHU. AKLIEHTUPYS MTOCTyNaTeIbHbII X0 UCTOPUU, HE
npephiBas ero 3KCKypcoM B TJIyOOKOE MPOUII0e UIHU
najgekoe Oynyiiee, COBpEMEHHBI UCTOPUK, MTOTIEPKU-
Bas CBSI3b BPEMEH, MOKA3bIBAET, UYTO KaXJI0€ UCTOPUYEC-
CKO€ COOBITHE MMEET CBOI KOMMYHUKATUBHBIN CLIEHAPWIA.
ITepBoMCTOYHMKM OE3MOJIBHBI IO TE€X MOP, MOKA COBpe-
MEHHBIE UCTOPUKU, OOPATUBIIUCH K HUM, HE pEaHUMMU -
DPYIOT X B CBOEM UCTOpUOTpadhruuecKoM IUCKypce, BO3-
pOX/asi MOCPECTBOM $I3bIKa UCTOPUYECKUE JIUYHOCTHU
U COOBITUS, CBA3aHHbBIE C HUMMU. Jlenast ux Moyt ocs-
3a€MbIMM, COBPEMEHHbIE UCTOPUKHU PEMTPE3CHTUPYIOT UX
B CBOMX HayYHBIX TPYAaxX C TO3UIIUI COOCTBEHHBIX Mpe-
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